( Ne 136. )

o Mpmprconman,

Chambre des Représentans,

Seanvce pu 19 Féveier 1836.

Amendemens adoptés dans le praojet de loi d' Organisation communale.

Vu les art. 31, 108, 137 et 139 de la Constitution ;
Nous avons , etc.

CHAPITRE PREMIER.

De la composition dw corps communal.

AWTICLE PRENMIER.

1l y a dans chaque commune un corps communal , com-
posé de conseillers , du bourgmestre et des échevins.

(M. le ministre s'est rallié a cetle rédaction de la scction centrale.)

Arr. 2.

Les conseillers sont élus directement par assemblée des
electeurs de la commune.

Le Roi nomme le bourgmestre et les échevins dans le sein
e conseil.

Ary. 3.

Adopte, avee la suppression des mols : membre et.

Arr. 4.

Le conseil communal,y compris le bourgmestre et les



(2)

dchevins , st compost de sept membres dans les communes
au-dessous de mille habnans ;

De 9 davs celles de 1,000 & 3,000

» 11 » 3,000 a 10,000
» 13 » 10,000 a 15,000
» 15 » 15,000 & 20,000
» 17 » 20,000 4 25,000
» 19 » 25,000 a 30,000
» 2l » 30,000 4 35,000
» 23 » 35,000 a 40,000
» 20 » 40,000 4 50,000
» 27 » 50,000 4 60,000
» 29 » 60,000 a 70,000
» 31 » 70,000 ct au-dessus,

Art. 5 ct 6.
Adoptés.

CHAPITRE II.
Des dlecteurs communauz et des listes électorales.

Art, 7.
Pour &tre électeur il faut :

1° ftre Belge par la naissance ou la naturalisation , et
¢tre majeur aux termes du Code civil;

20 Avoir son domicile réel dans la commune, au moins
depuis le 1° janvier de lannde dans laquelle se fait Pélec-
tion ;

3° Verser au trésor de VEtal, en contributions divectes ,
patentes comprises, le cens électoral fixé d'aprés les bases
suivantes : Dans les communes au-dessous

De 2,000 habitans francs ¥3 ;
» 2,000 A 5000 » 20
» 5,000 a 10,000 » 30
» 10,000 A 15,000 » 40
» 15,000 a 20,000 » 5O
» 20,000 a 30,000 » 60
» 30,000 4 40,000 » 70
» 40,000 a 50,000 . 80
» 50,000 a 60,000 » 90
» 60,000 ctau-deld v 00
Arr. 8.
Adopté. )
Arrt. 9.

Adopté avec les mots : dans fes communes, au lieu de
dans la commune,

Arr. 10 4 13.
Adoptés.

Arr. 14.
Le collége susdit arréte la liste et la fait afficher, aux
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lieux ordinaires, le premicr dimanche suivant; elle veste
affichée pendant dix jours, ct contient , en regard du nom
de chagne individu inscrit, ses prénoms, le lien et la
date de sa naissance; la date de sa naturalisation, il y o
lien, etle moutant des contributions par lat payées dans
la commune.

La liste contient en oufre invitalion aux ciloyens cui
eroiraient avoir des réclamations & former, de s'adresser A
cet effet & Vautorité locale, dans le délat de 15 joursa
partir de la date de Yaffiche qui doit indiquer le jour o
ce délai expire.

Un double de la liste est déposé au secrétariat de la
commune. J[7 doit &tre commumqué & tout requérant,
ainsi que Zes extraits des roles des contributions qui ont

servi & la formation de la liste.
(1, Ic winistre s’y cst rallic.)

Arr, 15,

Tout habitant de la commune, jouissant des droits civils
el politiques, peut réclamer contre la formation de la liste.
Cette réclamation doit, & peine de déchéance, étre pré-
sentée au conseil communal avant Vexpiration du déla
fixé par Particle précédent ; elle sera faite par requéte &
laquelle devront 8tre jointes les pidces & Pappui.

1l en sera donné réedpissé par un membre de Tadmi-
nistration communale ou par le secrélaire.

Si la réclamation porte sur une inscription indue, 'au-
torité communale la fera nolifier, dans les trois joms au
plus tard , 4 la partie intéressée, qui aura dix jours pour y
répondre.

Le couseil communal prononce dans les dix jours i
compter de celui ot la requéle aura été déposée, s'il sagit
d’'une omission ou d'une radiation, ¢t dans les dix jours
a compter de la réponse ou de lexpiration du délai pour
répondre, 81l s’agit d’une inscription indue.

La décision intervenue sera motivéce ct notifiée dans les
trois jours aux parties intéressécs.

La notification sera faite 4 la requéte du bourgmestre et
par le ministére d'un agent de la police locale; elle indi-
quera les jour, mois et an, les noms et qualités de Pagent
chargé de la signifier, et mentionnera la personne & laquelle
elle sera laissée; la décision notifiée, les picces déposées
devront, dans les 24 heures & partir de Ia demande, ttre
remises conlre Técépissé a4 ceux qui em auront fait le
dépot.

(M. le ministre s’y est rallid,)

Arr, 16.

Les noms des électeurs qui auront &été adimis par les
administrations communales, lors de la cloture définitive
de la liste , sans avoir 1€ portés sur la liste aflichée , seront
publiés, par de nouvelles affichies, dans le délai de 48 heu-
res 4 dater de cette cloture.
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la liste supplémentaive demeurera également affichée
pendant dix jours. Zout habitant de la commame, jowissant
des droits cevils et politiques , pourra dans ce délai se pour-
vorr par appel devant la députation dw consedl provincial
en observant ce que est prescrit par Uarticle suivand.

(M. lo ministre 87y est rallid.)

Az, 17 ct 18.
Adoptés.

Desposeidon commune aur denx chapitres préceédens.

Axrr. 19.

La premicdre classification des communes, conformément
aux art. 4, 5 el 8 de la présente loi, sera faite par le Rot,
d'aprés les états de population.

Tors les 12 ans, dans la session qui précédera le renou-
vellement des conseils communaux , fe pouvorr ldgistatif,
d’apres les dtats de population , détermincra les changemens
a apporter awsr classifications précddentes.

ArT. 20 et 21.

Adoptés avec la suppression des mots : échevens ef.

Axrtr, 22,

Adopté avec la suppression des mots : dcheveins ef.

Art. 23 4 26.
Adoptés.

Art, 27.

La liste officielle des ¢lecteurs du college oude la se(,tlon
sera affichée dans la salle de la réunion, /

Le paragraphe 1= de I'art, 25, les art 27, 28, 31, 35, 39,
42, 45 et 47 de la présente loi, et les art. 111, 112 et 113
du Code pénal , seront affichés & la porte de chaque salle ,
en gros caractéres.

A Touverture de la séance, le secrétaire, ou un des seru -
tateurs, donne lecture & haute voix des art. 111, 112 et
113 du Code pénal, et des art. inclus de la pré-
sente loi, dont un exemplaire demeure déposé sur le bureau.

Le bureau prononce provisoircment sur les opérations
du collége on de la section. Toutes les réclamations seront
insérées au procts-verbal, ainsi que la décision motivée du
bureau.

Lorsqu’il y a dissentiment entre divers bureamr, sur
la méme question , le bureaw principal décide provisos-
rement.

Les picees et bulletins relatifs aux réclamations sont
paraphés par les membres du bureau, ainsi que par le
réclamant, et sont annexés au procés-verbal

(M. le ministre 5"y est rallié, )
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Any. 28.
Adopté avee la double suppression des mots ¢ éehevins el.
Anr. 29 4 41,
Adoptés.
Anrw, 42,

Adopté avee la double suppression des mots : dehevins cf.

Anr. 43 & 45.
Adoptés.
Axwr., 46,

La députation permanente du conseil provincial peut,
dans les trente jours a dater de I'¢lection, soit sur récla-
mation, soit d’office, annuler par arrétd motivd I'élection
pour irrégularité grave, Passé ce délai, P'élection est répu-
tée valide.

Bn cas de réclamation de la part des intéressés , ou d'op-
position de la parl du gouverncur, la députation est tenue
dc prononcer dans le méme délai de trente jours.

Le gouverneur peut, dans les huil jours qui suivront
celui de la décision, prendre son recours auprés du Roi,
qui statuera dans le délai de quinzainc & dater du pourvol.

L’arrété royal , ou, sl n'y a point cu pourvoi, la déci-
sion de la députation sera immédiatement notifiée , par les
soins du gouverneur, au conseil communal intéressé, qui,
en cas d’annulation, convoquera les électeurs en déans les
quinze jours, a leffet de procéder & de nouvelles élec-
tions.

{M. le ministre s’y est rallid.)

CHAPITRE 1V,
Des célegebles.

Art. 47,

Nul n'est cligible 1l n’csl 4gé de vingt-cing ans accom-
plis, et §'il ne réunil en outre les qualités requises pour étre
électeur dans la commune.

Les fils et gendres d'élecleurs ou de veuves sont éligibles,
en justifiant que leur pére, mére, leur beau-pére ou belle-
mére, paie le cens électoral exigé pour la commune ol se
fait I'élection, pourvu quils ¥ remplissent les autres condi-
tions d’éligibilité.

Dans les communes ayant moins de me//e habitans, un
quart au plus des membres du conseil peut dtre pris parmi
les citoyens domiciliés dans une autre commune , pourvu
quils palent, dans celle ou ils sont élus, le cens electoral
qu? y est exigé, ct quils satisfassent aux aatres conditions
d’éligibilité.

Nul ne peut étre membre de deux conseils communaus.
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Art. 48,
Adopié.

Anr. 49,

Adopté avee la suppression du ne 1-.

Are. 5O,
Il y « incompatibilité centre les fonctions de bourgmestre
et le service de la garde civique.

(. le minisire s’y est rallid)

Axrr. B1 4 53.

Adoptés.

CIHAPITRE VI.

De la durée des fonctions des membres du corps
communal.

Axrr. B4,

Les conseillers communaux sont élus pour le terme de
six ans & compter du 1¢ janvier qui suil leur élection : ils
sont toujours rééligibles.

T.es consells sonl renouvelés par moitié¢ tous les trois ans.

La premiére sortie sera réglée par le sort, dans la séance
prescrite & Vart. 72, Pannée qui précédera lexpiration du
premier terme.

Les échevins appartiendront , par moilié, a chaque série:
le bowrgmestre a la dernicre.

Art. 55.

Le bourgmestre et les dchevins sont également nommés
pour le terme de six ans.

Toutefois ls perdent cette qualitd si, dans Uintervalle, ils
cessent de faire partie du conseil.

Axrr. 56,

Le gowverneur peut, sur Uavis conforme et motivé de la
députation provinciale, suspendre et révoquer, pour incon-
duite notoire ou négligence grave, le bourgmestre et les
échevins. Ils seront préalablement entendus, La suspension
ne pourra excéder trows mois.

Axrt. 57.

La démission des fonclions de conseiller sera donnée
par éerit au conseil communal.

La démisston des fonctions de bourgmestre est atressée au
Roi et notyfice awe conseil. ’

Le conseiller qui contesterait le fait de sa démission,
pourra se pourvoir devant la députation permanente du
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counseil provincial, qui prononcera au plus tard dans le
mois qui suivea le recours.

Lo bourgmestre ou 'échevin que désivera donner sa de-
mission, comme conserller, ne pourra ladresser auw conseil
qu'apres avonr préalablement obtenw du Roe su dimission
comane howrgmestre ou éehevin,

Le membre dw corps communal qui perd Uune ou Uaulre
des conditions d’éligibilite cesse de farre partic du conserl.

Aer. BS.

Les membres du corps communal sortans lors du renou-
vellement tricnnal, ou les démissionnaires, restent en
fonctions jusqu'a ce que les pouvoirs de leurs successcurs
atent été vérifids,

Art. 59 el 60.

Adoptés el réunis en un seul, sous le nv 59.

Axr. 61 (60 nonveaw ).
Adoptié.
Axr. 62 (61 nouveaw ).

Avant d'entrer en fonctions, les dchevins ef conseillers
communaux prétent, entre les mains du bourgmestre ow de
celut qui le remplace, et en séance publique, le serment
suivant :

« Je jure fidélité au Roi, obéissance 4 la Constitution et
» aux lois du Peuple belge. »

Avant la prestation du serment, le président rappellera
quc le décret d'exclusion & perpéluité des membres de la
famille d'Orange-Nassau, de tout pouvoir en Belgigue,
fait partic de la Constitution.

Les bourgmestres, avant d'entrer en fonctions, prétent
le méme serment entre les mains du gouverneur ou de son
délégué.

(M. le ministre s’y est rallic.)

Arr. 63 (ancien).
Supprimé.

Art. 64 3 66 (62 a 64 nowveaur ).

Adoptés avec la suppression dans le second paragraphe
delarl. 64 des mots : par le bourgmestre, ou; et en rempla-
cant dans le troisicme paragraphe du méme article les mots
le bourgmestre, par ceux de : le colldge des bowrgmestre ot
dchevins.

Arr. 67 (65 mouwveaw).

Le bowrgmestre,, ou celui gui le remplace , préside le
conserl.
La séance est ouverle ct close par le président.
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Les résolulions sonl prises & la majorité absoluc des
membres présens; en cas de pariage, la proposition est
rejelée.

{\. le ministre 8’y est rallid.)

Art. 68 (66 nouvean).,

Les membres da conseil votent 4 haute voix, excepté
lorsqu’il s’agit de la présentation de candidats, nomina-
tions aux emplois, révocalions ou suspensions, lesquelles
sc font au scrutin sceret et également a la majoriié
absolue.

Le président vote e dernier.

(M. 1o munistre &'y cst 1allid.)

Anr. 69 (67 nouveaw).

A Touverture de chaque séance, il est donné lecture du
procés-verbal de la séance précédente; aprés approbation,
il est signé par le bourgmestre el le secrétaire. Ndanmoins,
toutes les fois que le conseil le juge convenable, le proces-
verbal est rédigé séance tenante, en tout ou en partie, et
signé par les membres préscos.

(M. le munistre s'y est rallié.)

Art. 70 (68 nouveau).
Adopté.

Art. 71 (69 nouveau.)

Adopté,

Are. 72 (70 nowrveau.)

Tous les ans, avant que le conseil s'occupe du budget ,
le collége des bourgmestre et échevins fera, dams une
séance a4 laquelle le public sera admis, un rapport sur
Tadminislration et la situation des affaires de la commune.

Copic de cc rapport sera adressée A la députation du
conset! provincial,

Le jour cl Theure de cette séance seront indiqués, par
affiches, an moins trois jours d’avance.

(M. le ministre s’y est rallid))

Arr. 73 (71 nouveau).

La publicité des s¢ances du conseil est obligatoire lorsque
tes délibérations ont pour objet :

1° Les budgets , 4 I'exception du chapitre des traitemens,
et les comptes;

2¢ Le principe de toute dépense qui ne peut étre couverte
par les revenus de Pannée , ou le solde en caisse de la com=
mune, ainsi que les moyens d'y faire face;

3 La erdation d’établissemens dutilité publique ;

4° L’ouverture des cmprunts;
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5o L’aliénation totale ou parliclle des Diens on droils
smmobiliers de la commune, les échanges ct transaclions
relatives & ces biens ou droits, les baux emphytéotiques,
les constitutions d’hypothéques, les parlages des biens
mdivis;

6i° La démolition des édifices publics ou des monunzens
ancicns.

Toulefois, dans les cas précilés , les deux tiers des men-
bres présens pourront, par des considérations d’ordre public,
el & cause dinconvéniens graves, décider que la séance ne
sera point pubhque.

La publicité cst interdile dans tous les cas ot il s'agirait
de questions de personnes, mdme aux Lermes des paragra-
phes précédens.

Dés qu'une question de ce genre scra soulevée, le pré-
sident prononcera immédialement le huis-clos, et la séance
ne pourra étre reprise en public que lorsquela discussion de
celle question scra terminée,

Dans tous les autres cas, la publicité est facullative ; clle
aura licu lorsqu’elle scra demandée par les deux tiers des
membres présens 4 la séance.

(. le miristre s’y est rallid.)

Awr. 74 (72 nouvean).
Adopté.

Arr. 75 de la section centrale (18 nowvear ).

Les conseils communaux powrront faire des réglemens
dordre et de service tntérienr.

(M. le ministre s’y est zallié)

Art. 75 et 76 (74 et 75 nouveauz ).

Adoptés.

Axt., 77 (76 nouveau).

Lors de la premicre élection, le bureau principal sera
présidé par le président du tribunal de premiére instance,
ou, a son défaut, par celui qui le remplace dans ses fonc-
tions. 8'il y a plusieurs sections, la seconde et les suivantes
seront présidées par l'un des juges ox juges-suppléans,
suivant le rang d’ancienneté.

Dans les chefs-lieux de canton ou il n’exisle pas de tri-
bunal de prewiére instance, le juge-de-paix, ou l'un des
suppléans , par ordre d’ancienneté, est de droit président.

Dans toutes les autres communes, la députation du con-
sezl provincial désignera le président.

Les scrutateurs du bureau principal seront désignés par
la députation , qui formera une liste de douze membres au
moins ; ils seront appelés dans Tordre de leur désignation :
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le burcau principal désiguera les serntateurs des autres
scelions.

Bans les communes o il 0’y a point de tribunal de pre-
miére instance, le burcau principal désignera dgalement les
présidens des autres sections.

Pour le surplus, on observera les formes prescrites par la
préseute lol.

(M. lc ministre s’y est rallid.)

Arr. 78 (77 nouveau),
Adopté.

Anr. 79 (78 nowvenu),
Ajourné.



